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Utiliser les synergies — Créer de la sécurité

«Handrail Lighting System» pour I'autosauvetage dans les tunnels
et les galeries

Divers sinistres et incendies dans les tunnels ferroviaires ont montré que
les mesures favorisant I'autosauvetage des passagers et du personnel
doivent absolument étre améliorées.

Protéger la vie et I'intégrité corporelle, évacuer les personnes, prendre
des mesures de lutte contre les incendies et de protection

Un systeme a été mis au point et testé en coopération avec des fa-
bricants renommés, pour répondre aux STI (spécifications techniques
d’interopérabilité) de la directive 2008/57/CE du 17/06/2008.

Avec le «<Handrail Lighting System», les exploitants et les planificateurs
disposent pour la premiére fois d’'un produit complet et éprouvé, qui
remplit toutes les exigences techniques de ces STI.

Le «Handrail Lighting System» est la premiere solution de main courante
dont les composants modulaires ont réussi ensemble les essais au feu
de la norme DIN 4102 partie 12.

La validation des nombreuses et complexes épreuves est garantie par
des certificats de I'organisme d’essais de matériaux de Dresde.

Tous les composants mis en ceuvre ont été spécialement adaptés les
uns aux autres pour remplir les exigences de la norme DIN 4102 partie
12. C’est pourquoi il faut tenir compte de ce qui suit:

En interaction avec tous les produits clairement définis, il est possible
de confirmer le contréle E30-E90 des composants du systeme.

Avec nos partenaires, nous avons cherché et trouvé des solutions
basées sur des directives (par ex. le reglement SBB [-20036 relatif aux
mesures d’'autosauvetage en tunnel ou les prescriptions des STI):

Main courante éclairée par LED avec maintien de la fonction!

Applications et domaines d’utilisation:
— tunnels ferroviaires

— éclairage de galeries

— couloirs d'usines et passages de cavernes
— galeries de sécurité, d’accés et d'évacuation
— mines

— avec ou sans maintien de la fonction

Vos avantages:

— systeme certifié selon DIN 4102 partie 12
— montage simple et rapide

— composants de type éprouvé

— homologation OFT
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Handrail Lighting System LaneLED GFK

Composants d'éclairage Composants mécaniques

- réglette lumineuse LaneLED avec profilé spécial en - main courante GFK, renforcée de fibres de verre

aluminium, y compris alimentation électrique - fixation murale, arceaux et équerre en V4A,
— connecteurs et cornieres

Composants de sécurité Composants de raccordement

- boltes de dérivation résistantes aux incendies, équipées — cables de base ou d'alimentation ; en fonction du projet,
— unité d'alarme en option, confectionnée individuellement pour commande et alimentation
— unité de bloc d'alimentation, confectionnée individuellement - piéces de raccordement, de finition et de montage

LaneLED GFK

Main courante avec éclairage intégré de la voie d’évacuation, utile en cas de danger.
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Réglette lumineuse LanelLED

Détail A

Détail A

prise de courant

entrée de cable

|
(=

élément de contact dans
le contacteur de courant

cable de raccordement
réglette lumineuse

LaneLED

La réglette lumineuse «LaneLED» de la société GIFAS constitue I'élément
de base de la main courante lumineuse LaneLED GFK. Le type de
réglette correspondant aux exigences de [utilisateur est choisi en
fonction principalement de lintensité lumineuse souhaitée. Les autres
parametres de la LaneLED sont déterminés avec soin.

— Couleur d'éclairage: 4'400K

— Angle de projection: 120°

— Durée de vie: L90/B10 100'000h +25°C
— Degré de protection: IP66/69K

- Résistance aux chocs: K10

— Température de fonctionnement: —25°C a +45°C

Structure de la LaneLED

Le support profilé de la réglette lumineuse «LanelLED» est composé d'un
profilé spécial en aluminium doté de propriétés particuliéres pour résister
aux charges mécaniques et chimiques. Une bande de LED flexible et
divisible est placée sur la face inférieure et solidement insérée dans le
profilé ALU a l'aide d'une masse de scellement a deux composants, Le
compoundage confere le haut indice de protection IP66/69K.

La face supérieure du profilé (entre les flancs) offre la place nécessaire
au passage de cable ainsi que du contacteur de courant.

Réglette lumineuse LaneLED

LanelLED de GIFAS en profilé spécial ALU anodisé, env. 30 x 26 x 2'220 mm
avec modules LED de 21-32VDC, 4'400K, angle de rayonnement 120°,
entierement prét a étre raccordé, sans matériel de montage (cable d'ins-
tallation et contacteur de courant).

Assortiment voir pange 5.

Eclairage
Cone d’éclairage pour une utilisation avec la main courante GFK (dimen-
sions en mm) 100
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platine LED

cable dinstallation 2x2.5mm?

/ profilé en aluminium

masse d'obturation 2K
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cache latéral

profilé en aluminium

N cable d'installation
. 2x2.5mm?

. contacteur de courant

prise de raccordement
- a2 poles sur LaneLED

platines LED
scellées
IP66/69K

Contacteur de courant

Pour en assurer 'alimentation électrique, chaque LaneLED est raccordée
a un contacteur de courant — pouvant étre librement disposé sur le cable
plat 2x2.5mm?. Linterface est constituée par la douille de céble sur le
contacteur de courant ou le cable de raccordement, associée a la fiche
2P de la LaneLED (raccord IP66/69K).
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Vue: section profilé avec prise de courant

Accessoires systeme
N° art.
209768

Description

LED, cable de systeme noir, 2x2.5mm?

céable plat CPR B2ca XLPO/XLPO

LED, cable de systeme bleu, 2x2.5mm?

céble plat CPR B2ca XLPO/XLPO

LED, cable de systeme rouge, 2x2.5mm?

céable plat CPR B2ca XLPO/XLPO

LED, contacteur de courant SCREW 2P, 42V-5A, V2A-1.4401,
avec étrier en métal, plaque filetée et tige filetée

LED, contacteur de courant SNAP 2P, 42V -5A, V2A-1.4310
(N° art. 860565 nécessaire pince spéciale)

209769

209770

136230

860120
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Données photométriques / Assortiment LaneLED GFK

Données techniques LaneLED - Redondance

Mesures photometriques comparatives La réglette lumineuse LanelED redondante est équipée de deux
La lumiere qui convient pour chaque utilisation! Ci-aprés un apercu des  circuits d'éclairage indépendants qui alimentent chaque seconde
valeurs maximales de la barrette lumineuse LaneLED type 1 a 5. LED séparément. On assure ainsi qu'en cas de défaillance dun

circuit d'éclairage (défaillance du bloc d'alimentation, rupture de fils,
défaut électronique, etc.), la réglette lumineuse LaneLED sera encore
fonctionnelle a 50 %.

— facteur de maintenance: 1 (nouvelle valeur)
— hauteur du point lumineux: 95cm
— largeur de lissue de secours:  1m

Assortiment standard Assortiment Redondant

N°art. Longueur Nombre Puissance Courant Flux lumi- N°art. Longueur Nombre Puissance Courant Flux
mm LED W mA neux (Im) mm LED w mA lumineux

Type 1: LaneLED GFK, 4'400K, 21-32VDC, 12Lux-95cm ()
860370 37 10 012 5 8 Type 2: LaneLED GFK redondant, 4'400K, 21-32VDC, 24 Lux-95cm
860371 1110 36 0.36 15 24 860379 374 12 2x0.12 2x 5 2x 8
860484 1479 48 048 20 30 860380 1112 36 2x0.36 2x15 2x24
860485 1848 60 0.60 o5 40 860500 1481 48 2x0.50 2x20 2x32
860372 590 75 075 30 48 860501 1850 60 2x0.60 2x25 2x40

860381 2222 72 2x0.75 2x30 2x48

Type 3: LaneLED GFK, 4'400K, 21-32VDC, 50Lux-95cm
Type 3: LaneLED GFK redondant, 4'400K, 21-32VDC, 50Lux-95cm

860373 372 12 0.5 20 32
860374 1110 36 15 60 9 860382 374 12 2x0.25 2x10 2x16
860486 1479 48 50 80 108 860383 1112 36 2x0.75 2x30 2x48
860487 1848 60 o5 100 160 860502 1481 48 2x1.00 2x40 2x64
860375 2990 75 30 120 192 860503 1850 60 2x1.25 2x50 2x80
860384 2222 72 2x1.50 2Xx60 2Xx96
Type 4: LaneLED GFK, 4'400K, 21-32VDC, 100Lux-95cm
860488 372 12 10 40 64 Type 4: LaneLED GFK redondant, 4'400K, 21-32VDC, 100Lux-95cm
860489 1110 36 3.0 120 192 860385 374 12 2x0.50 2x 20 2x 32
860490 1479 48 4.0 160 556 860504 1112 36 2x1.50 2x 60 2% 96
860491 1848 60 5.0 200 320 860461 1481 48 2x2.00 2x 80 2x128
860492 2990 75 6.0 240 384 860505 1850 60 2x2.50 2x100 2x160
860506 2222 72 2x3.00 2x120 2x192
Type 5: LaneLED GFK, 4'400K, 21-32VDC, 150 Lux-95cm
860376 372 12 15 60 96 Type 5: LaneLED GFK redondant, 4'400K, 21-32VDC, 150 Lux-95cm
860377 1110 36 45 180 288 860472 374 12 2x0.75 2x 30 2x 48
860493 1479 48 6.0 240 384 860386 1112 36 2x2.20 2x 90 2x144
860494 1848 60 75 300 480 860507 1481 48 2x3.00 2x120 2x192
860378 2090 75 9.0 360 576 860508 1850 60 2x3.80 2x150 2x240
Autre réalisation sur demande 860387 2222 72 2x4.50 2x180 2x288
Type 1,E, = 76M | e Calgaton g semande \
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Main courante GFK

longueur

Gl T

TONE! i

L
Cable dinstallation Réglette lumineuse
Arceau de protection
Main courante GFK Main courante pour l'autosauvetage
La «Main courante MC 50», en plastique renforcé de fibres de verre, - main courante de 130x93mm en plastique renforcé de fibres de
constitue '€lément porteur de la main courante lumineuse LaneLED GFK. verre (GFK)
Le profilé est choisi de maniére a pouvoir servir non seulement de main - sans halogéne, longueur standard = 6'000mm, couleur RAL 1023
courante, mais également de conduit de céble et de support pour la - multifonctionnel: guidage des cables et maintien des GIFAS
réglette lumineuse. La main courante est un produit employé avec LaneLED (clipsés)
succes depuis de nombreuses années dans les tunnels ferroviaires. — résistant aux chocs, peu inflammable, auto-extinguible, sans
halogene
— matériel GFK, dans la couleur-signal jaune — montage sur tige filetée, distance entre les supports 1.5m
l'accessoire parfait pour un montage simple et rapide (ou selon indication du fabricant)

— nombreux articles spécifiques pour les solutions spéciales

. Profil main courante MC50
Structure de la main courante avec chemin de cables intégré
Le profilé de la main courante est I'élément-clé de la structure. La
réglette lumineuse LanelLED (déja pourvue des éléments d'installation
nécessaires) est insérée sur la face inférieure en la clipsant dans la
«rainure d'éclairage» une fois mené a bien le montage de la main
courante. Un arceau de protection est employé pour les transitions entre

deux LaneLED.

Profil LaneLED avec céble et
raccordement

Arceau de protection

6 GIFAS-ELECTRIC GmbH - Dietrichstrasse 2 - CH-9424 Rheineck



Données techniques/Assortiment main courante

Insert pour
la main courante

Main courante

Connecteur

Conduit de cables

50

Yo}
Canal pour profilé
LaneLED, incliné de 15°
0% vers I'avant pour une zone
d’éclairage optimale

21

Distance max. 200mm

Assortiment LaneLED GFK

N° art.
140336

Description

Main courante type MC50LED, L=6000mm
130%x93x6000 mm, GFK jaune Ral 1023, connecteur incl.

Main courante type MC50LED, L=2500mm
130x93x2500 mm, GFK jaune Ral 1023

Piece de protection, L= 90mm
GFK jaune Ral 1023

Piece de protection, L= 90mm, avec pergage @18mm
GFK jaune Ral 1023

Connecteur, L=400mm
GFK jaune Ral 1023, excl. ensemble de vis

Ensemble de vis connecteur M6, 6 pcs. (VE100)

Insert pour la main courante V4A, 100x84/45x1.5mm
Ensemble de vis insert M8, 1 pcs. (VE100)

Equerre de fixation murale V4A, 100x70x5mm

Couvercle matiere synthétique, L=3000 mm,
gris/pour main courante MC50LED

Ressort de couvercle V4A, pour couvercle MC50LED

178634

117164

138874

140338

149653
140328
140331
140330
174464

174465
178975
178977
177407
177409

Tige d'ancrage V4A, M16x150mm, avec petites fournitures
Tige d'ancrage V4A, M16x200mm, avec petites fournitures
Tige d'ancrage V4A, M16x300mm, avec petites fournitures

Mortier & injecter 500 ml pour tiges d'ancrage
pour: 30 pcs. M16 / 40 pcs. M12

Ensemble de vis
pour connecteurs

Ensemble de vis pour
insert

Equerre de fixation murale

«Ensemble avec matériel de fixation» tige
d'ancrage

‘ Oa.

Montage de la main courante

Nous avons choisi des composants durables et veillé a ce que le
montage soit simple et rapide. Les réglettes LED sont faciles a clipser
dans la main courante, qui sert aussi de conduit de cables.

L’ensemble du «Handrail Lighting System» est congu pour permettre un
éventuel remplacement des lampes ou d'autres composants.

La maintenance s’en trouve facilitée. Toutes les pieces de fixation et de
montage sont en acier V4A, un matériau peu déformable. Les piéces
originales permettent le montage horizontal et vertical.

Le montage au mur du tunnel nécessite une tige filetée M12-M16.
Pour garantir le maintien de la fonction E30-E90 selon DIN 4102 partie

12, la distance entre les supports doit étre inférieure a 1.5m et celle au
mur a 200mm (partant de I'aréte extérieure de la main courante).

Insert pour la main courante

Couvercle GFK

\

Equerre de fixation murale

Ensemble de vis
insert

Tige d'ancrage M16/
mortier a injecter
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Unité d’alimentation

Unité d’alimentation

L'unité d’alimentation alimente I'éclairage d'orientation de la main
courante. Elle constitue aussi le raccordement au réseau et remplit les -
dispositions applicables de la protection incendie. Le plus souvent, 'unité¢ -
d’alimentation est fixée en usine sur une plaque de montage en V4A. -

Une unité d'alimentation est constituée d'un maximum de 3 éléments:
Prise de dérivation E30/EQ0

Unité de commande/d'alarme

Répartiteur de réseau

Exemple: (Suivant les lignes directrices CFF 1-20036)

Unité d'alimentation, modéle avec alarme, arrét d'urgence a l'avant (N° art. 130352)

Boite de dérivation E90 avec
fusibles intégrés

- fusible instantané V4A —
— fusible thermique

__ Unité d'alimentation LaneLED avec

Unité d'alarme avec 2x alimentation 240W-230VAC/24VDC

affichage «alarme active»

Arrét d‘urgenc@—\
o0 200
50

Lampe d'orientation

Cable principal L] Y -

FE180-E90

5xX6mm?+ 3x1.5mm?

Plaque de montage
\ V4A 1.44.04
B A=ca.0.48m?
o
-

Vai . A FE180-E90 cable 2x2.5mm?
ain courante Cable d'approvisionnement 5x6mm? +
EBO FE180-E90 7x1.5mm? 3x1.5mm?

—_—— ] —_—— 1 1 =
-~ I A

LaneLED type 1-5

Concept d'apport de courant du segment d'alimentation (longueur de section selon projet)

nx48m 48m — 48m — nx48m -

Alimentation céble principal

Céble principal

FE180-E90
5x6mm? +
3x1.5mm?
Cable principal
FE180-E90
5x6mm? +
3x1.5mm? n
4 Main courante Alimentation LED 24VDC céble

EBO

Y

2x2.5mm?

88

11
L Cable d'approvisionnement
FE180-E30 7x1.5mm?
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Unités d'alimentation/Cables

Dispositif d'alimentation sans unité d'alarme (N° art. 134388)

A
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5 2 e 0 M8
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230
360

A ol ¥

3 o o o oo L
R
- < T > <>
/ \\— [ 301 715
Alésage pour d'autres possibilités de fixation du

céble de la LaneLED et pour réduire la surface

Alésages pour fixation des
cébles d'alimentation au
moyen de serre-cables

Colliers de guidage a vis B54E5

avec filetage de fixation M6 exposée en cas de charge due au passage de

l'air Exemples pour répartiteurs de réseau

Exemple unités d'alimentation

N°art. Description
130352 LanelED, unité d’alimentation 30/E90
complet sur plaque V4A BFA, alarme (ME+A avant)
unité de bloc d'alimentation 2x240W
134388 LanelED, unité d'alimentation 30/E90, complet sur plaque
V4A BFA, unité de bloc d'alimentation 240 W
177406 LaneLED, tige d'ancrage V4A, M12x200mm
avec petites fournitures
177409 LanelED, mortier a injecter 500 ml pour tige d'ancrage

pour: 30pcs. M16/ 40 pcs. M12

Autre réalisation sur demande

Exemples pour répartiteurs de réseau

TG & e
N° art. 188456

N°art. 193933 N° art. 213219

N°art. Description
188456  LanelED, répartiteur de réseau, 1.4301 (V2A)
RAL 1023 (couleur signal jaune), 400x645x260.8 mm
2 blocs d'alimentation 230VAC/24VDC-20W, IP66
192834*  LanelED, répartiteur de réseau, 1.4301 (V2A)
RAL 1023 (couleur signal jaune), 400x645x260.8 mm
2 blocs d'alimentation 230VAC/24VDC-240W, 1P66
193933*  LanelED, répartiteur de réseau, 1.4301 (V2A)
RAL 1023 (couleur signal jaune), 400x645x261 mm
2 blocs d'alimentation 230VAC/24VDC-240W, P66
213219** LanelED, répartiteur de réseau, 1.4301 (V2A)

RAL 1023 (couleur signal jaune), 400x645x260.8 mm
2 blocs d'alimentation 230VAC/24VDC-240W, P66
Autre réalisation sur demande

* plus surveillance des pannes a larrét (contréle par différentiel thermique), surveillance
des pannes en cours de fonctionnement (relais de surveillance du courant) et rétroaction
du bloc dalimentation par contact DC-OK

** rétroaction du bloc dalimentation par contact DC-OK

O o B_ S

ALARM
AUSGELOST ALARM
= -
=) & j=2 8 =]

N° art. 136104
Piece de rechange pour SRM* CFF AG

e 0o IS e
ALARM
ALARM ALARM

i

LJ

N° art. 155624

N° art. 155622
*SRM = mesure dauto-sauvetage
Article standard unité de commande/d'alarme

Art.-Nr.
136104

Description

LanelED, unité d'alarme, matiere synthétique,
300x230x110mm, avec avertisseur avant, avec affichage
avant, IP66

LanelED, unité d'alarme, matiere synthétique,
300x230x110mm, avec avertisseur sur le haut, sans
affichage, IP66

LanelED, unité d'alarme, matiere synthétique,
300x230x110mm, avec avertisseur avant et affichage
avant, IP66, avec céble de raccordement

LanelED, unité d'alarme, matiere synthétique,
300x230x110mm, avec avertisseur sur le haut, sans
affichage, IP66, avec cable de raccordement

136136

155622

155624

Autre réalisation sur demande

Cables

Les cables principaux et d'alimentation dépendent aussi de I'objet: avec
ou sans rétrosignal, cable résistant au feu FE180/E90 ou FE05. Demandez-
nous conseil.

N°art.  Description

141138 LaneLED, céble principal FE180/E90 hybride, noir,
5x6mm? (LNPE) +3x1.5mm? (1-3), @29.4mm

178362 LaneLED, cable d'approvisionnement FE180/E90, orange,
5x6mm? (LNPE), @20.1 mm

115421 LaneLED, céble d'approvisionnement FE180/E30, orange,
5x6mm? (LNPE), @14.2mm

037552 LaneLED, cable de commande FE180/E30, orange,
3x2.5mm? (LNPE), @9.9mm

132930 LanelED, cable de commande FE180/E30 orange,

7x1.5mm? (Num.+PE), @11.5mm

Autre réalisation sur demande
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Autres services / Aide au montage

Nos services

— planification et conception selon vos spécifications

— elaboration de plans et documents spécifiques au projet

— calcul de I'éclairage Relux

— instruction d'aide au montage sur site

— conseil et suivi par notre service a la clientéle

— support interne des sociétés partenaires et transmission
des contacts

— instructions et aide sur place

Montage
— Demandez nos instructions détaillées de montage!

Prét de matériel pour le montage

N° art. Description
138174 LaneLED, gabarit de montage pour l'unité d’alimentation
138291 LaneLED, outil de montage de GFK a 2 roulettes

138524 LaneLED chariot pour enrouleur de cable
pour dimensions maximales @500 500

176955 Scanner mural pour détection de fer
137634 LanelLED GFK crochet de montage en aluminium,
270x50x40mm
860565 Pince a sertir mécaniquement pour contacteur
de courant cable d'installation
179280 Combinaison d’accu 24V, 7.2 Ah
Autre réalisation sur demande

N° art. 138524

N° art. 176955

N° art. 138291

N° art. 860565 \h‘

10 GIFAS-ELECTRIC GmbH - Dietrichstrasse 2 - CH-9424 Rheineck
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Exemples pratiques

Ve -

Vue d'ensemble de la ligne diamétrale zurichoise de la SBB Image: Nadja Simmen/Die Stidostschweiz

Installation du tunnel de Ruckhalde Appenzeller Bahnen Indication de direction pour issue de secours

Unité d'alarme Unité d'alarme
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Sous réserve de modifications techniques.

Vous trouvez les nouveautés d‘assortiment et solutions de clients ainsi que le
catalogue de nos produits sur notre site :

www.gifas.ch

GIFAS-ELECTRIC GmbH , +41 71 886 44 44
Dietrichstrasse 2  d= +41 71 886 44 49

CH-9424 Rheineck ™ info@gifas.ch

@ www.gifas.ch



